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ROZPORZADZENIE MINISTRA FINANSOW"

z dnia 29 czerwca 2007 .

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie szczegétowych wymogow, jakie powinno spetniaé¢ zgltoszenie celne

Na podstawie art. 19 ust. 1 ustawy z dnia 19 mar-
ca 2004 r. — Prawo celne (Dz. U. Nr 68, poz. 622
i Nr 273, poz. 2703) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Finansow z dnia
22 kwietnia 2004 r. w sprawie szczegétowych wymo-
goéw, jakie powinno spetniaé¢ zgtoszenie celne (Dz. U.
Nr 94, poz. 902 i Nr 232, poz. 2331 oraz z 2005 r. Nr 83,
poz. 720) wprowadza sie nastepujace zmiany:

1) w 8 2 uchyla sie ust. 2;

" Minister Finanséw kieruje dziatem administracji rzgdowej
— finanse publiczne, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozpo-
rzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 18 lipca 2006 r.
w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Ministra
Finanséw (Dz. U. Nr 131, poz. 908 i Nr 169, poz. 1204).

a) pkt 3 otrzymuje brzmienie:
»3) 1 (pierwsza i druga cze$c¢ pola), 2, 3, 5, 6, 8,

14, 15a, 17a, 18 (tylko w czesci dotyczacej
oznaczenia), 19, 20, 21 (tylko w zakresie kra-
ju), 22, 23, 24, 25, 26, 29, 30, 31, 32 33 (tyl-
ko pierwsza i pigta czes¢ pola), 35, 37, 38,
40, 41, 44, 46, 48, 49 i 54 w przypadku nada-
wania towarom przeznaczenia powrotnego
wywozu po zakonczeniu gospodarczych
procedur celnych, z wytaczeniem procedury
skladu celnego oraz procedury odprawy
czasowej z czesciowym zwolnieniem od na-
leznosci przywozowych — kod 31 w wykazie
koddéw procedur;”,
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b) po pkt 3 dodaje sie pkt 3a w brzmieniu:

»3a) 1 (pierwsza i druga cze$é pola), 2, 3,5, 6, 8,
14, 15a, 17a, 18 (tylko w czeséci dotyczgcej
oznaczenia), 19, 20, 21 (tylko w zakresie
kraju), 22, 23, 24, 25, 26, 29, 30, 31, 32 33
(tylko pierwsza i pigta cze$¢ pola), 35, 37,
38, 40, 41, 44, 46, 47, 48, 49 i 54 w przypad-
ku nadawania towarom przeznaczenia po-
wrotnego wywozu po zakonczeniu proce-
dury odprawy czasowej z czesciowym
zwolnieniem od naleznosci przywozowych
— kod 31 w wykazie kodéw procedur;”;

1) przypadkow okreslonych w art. 225 lit. a tiret
pierwsze i drugie oraz lit. b—d Rozporzadze-
nia Wykonawczego;

2) towardéw, o ktorych mowa w art. 8690,
art. 110—116, art. 118 Rozporzgdzenia usta-
nawiajacego wspolnotowy system zwolnien
celnych oraz w art. 37 i art. 39 Prawa celne-
go;

3) towardéw innych niz okreslone w pkt 1i 2,
o ile spetniajg wymogi, o ktérych mowa
w art. 225 lit. a tiret trzecie Rozporzadzenia
Wykonawczego.”;

3) po § 12 dodaje sie & 12a w brzmieniu: 7) § 22 otrzymuje brzmienie:

»8 12a. 1. Jezeli przedmiotem przywozu na obszar «8 22. Z zastrzezeniem art. 235 Rozporzadzenia

celny Wspolnoty jest wiecej niz jeden
pojazd samochodowy lub jedno nadwo-
zie lub podwozie do pojazdu samocho-
dowego, kazdy z tych towaréw nalezy
zgtosi¢ w oddzielnych pozycjach doku-
mentu SAD.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje sie do czesci
samochodowych przeznaczonych do
montazu przemystowego.”;

4) § 13 otrzymuje brzmienie:

.8 13. 1. Zgtoszenia celnego o objecie procedura

dopuszczenia do obrotu czasopism i ksig-
zek mozna dokonaé¢ na dokumencie SAD
w miesigcznych okresach rozliczenio-
wych, w terminie do 5. dnia miesigca na-
stepnego za miesigc poprzedni, na pod-
stawie wykazdw rejestracyjnych prowa-
dzonych w uzgodnieniu z naczelnikiem
urzedu celnego. Zgtoszenie celne powin-
no zawieraé elementy kalkulacyjne z dnia
przyjecia zgtoszenia celnego.

2. Przepis ust. 1 stosuje sie odpowiednio do
zgltoszen celnych o objecie czasopism
i ksigzek procedurag wywozu, z tym ze
zgltoszenia celnego nalezy dokonaé w ter-
minie do 10. dnia miesigca nastgpnego za
miesigc poprzedni.”;

5) w § 13a ust. 2 otrzymuje brzmienie:

.2. Przepis ust. 1 stosuje sie odpowiednio w przy-

padku zgtaszania przez operatora do procedu-
ry wywozu towaréw wspolnotowych nabytych
na terenie wolnego obszaru celnego lub skia-
du wolnoctowego przez podréznych opuszcza-
jacych obszar celny Wspdélnoty, z tym ze zgto-
szenia celnego nalezy dokonaé¢ w terminie do
10. dnia miesigca nastepnego za miesiac po-
przedni.”;

6) w § 21 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

» 1. Z zastrzezeniem art. 235 Rozporzadzenia Wy-

konawczego, zgtoszenie celne do procedury
dopuszczenia do obrotu moze by¢ dokonane
w formie zgtoszenia ustnego, gdy dotyczy:

Wykonawczego, zgtoszenie celne do proce-
dury wywozu moze byé dokonane w formie
zgtoszenia ustnego, gdy dotyczy:

1) przypadkéw okreslonych w art. 226
lit. a—c Rozporzgdzenia Wykonawczego;

2} konteneréw;
3) palet;

4) czesci zamiennych, akcesoridow i wypo-
sazenia towarzyszacego kontenerom,
przeznaczonych do celéw, o ktérych
mowa w art. 577 Rozporzgdzenia Wyko-
nawczego;

5) opakowan wielokrotnego uzytku;

6) zwierzat domowych towarzyszacych po-
dréznemu;

7) zwierzat wywozonych do wykonywania
okreslonych zadan, w szczegdlnosci
pséw lub koni policyjnych, pséw do po-
szukiwan lub pséw przewodnikéw;

8) sprzetu lub zwierzat wywozonych w ce-
lu przeprowadzania akcji ratunkowych;

9) zwierzat wyprowadzanych w celu wypa-
su, podkuwania lub wazenia;

10) zwierzat wierzchowych lub pociago-
wych oraz ich zaprzegéw;

11) sprzetu i zwierzat wywozonych z teryto-
rium kraju ze strefy nadgranicznej w ro-
zumieniu przepiséw o ochronie granicy
panstwowej przez osobe majgca miej-
sce zamieszkania lub siedzibe w tej stre-
fie do obszaru przygranicznego przyle-
gajacego do terytorium kraju w celu wy-
konywania pracy na gruntach roinych
potozonych w tej strefie;

12) towardéw, o ktorych mowa w art. 229
ust. 1 lit. a tiret trzecie Rozporzadzenia
Wykonawczego;

13) wyposazenia medycznego, chirurgicz-
nego lub laboratoryjnego, o ktérym mo-
wa w art. 566 Rozporzadzenia Wyko-
nawczego;
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14) towaréw, o ktérych mowa w art. 117
i 118 Rozporzadzenia ustanawiajgcego
wspolnotowy system zwolnien celnych;

15) rzeczy osobistego uzytku uzywanych
przez marynarzy na statku zeglugi mie-
dzynarodowej;

16) towaréw, w stosunku do ktérych po-
drézny posiada dokumenty uprawniaja-
ce do ubiegania sie o zwrot podatku na
podstawie przepiséw odrebnych;

17) towaréw, o ktérych mowa w art. 565

3) czesci zamiennych, akcesoridéw i wyposa-
zenia towarzyszgcego kontenerom, prze-
znaczonych do celdéw, o ktdrych mowa
w art. 577 Rozporzadzenia Wykonawcze-
go;

4) zwierzat wierzchowych lub pociggowych
i ich zaprzegow;

5) towardw innych niz okreslone w pkt 1—4,
o ile spetniajag wymogi, o ktérych mowa
w art. 231 lit. d Rozporzadzenia Wyko-
nawczego.”;

Rozporzadzenia Wykonawczego;

18) przesytek dyplomatycznych, o ktérych )
mowa w art. 27 ust. 4 Konwencji wie- 10) uchyla sie § 39;
denskiej o stosunkach dyplomatycz-
nych, sporzadzonej w Wiedniu dnia
18 kwietnia 1961 r. (Dz. U. z 1965 r.
Nr 37, poz. 232);

19) towaréw  innych niz okreslone
w pkt 1—18, o ile spetniaja wymogi,
o ktérych mowa w art. 226 lit. d Rozpo-
rzadzenia Wykonawczego.”;

9) w § 38 uchyla sie ust. 5;

11) w 8§ 40 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Po objeciu procedurg ceing ropy naftowej,
wiasciwe urzedy celne przesytaja do Urzedu
Celnego w Biatymstoku lub Urzedu Celnego
w Gdansku — w zaleznosci od tego, przez kto-
ry urzad nastapito wprowadzenie tego towaru
na obszar celny Wspdlnoty — kserokopie zgto-
szenia celnego z wymienionymi numerami
protokotéw zdawczo-odbiorczych lub kseroko-
pig konosamentu.”;

8) 8 26 otrzymuje brzmienie:

»8 26. Z zastrzezeniem art. 235 Rozporzadzenia
Wykonawczego, zgtoszenie celne do proce- 12) zataczniki nr 2, 3 i 7 do rozporzadzenia otrzymuja
dury wywozu moze byé dokonane w spo- odpowiednio brzmienie okresione w zataczniku
s6b okreslony w art. 233 ust. 1 lit. b Rozpo- nr 1, 2 i 3 do niniejszego rozporzadzenia.
rzagdzenia Wykonawczego, gdy dotyczy:

1) przypadkéow okreslonych w art. 231
lit. a—c Rozporzadzenia Wykonawczego;

2) kontenerow;

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Finansow: Z. Gilowska
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Zataczniki do rozporzgdzenia Ministra Finanséw
z dnia 29 czerwca 2007 r. {(poz. 907)

Zatacznik nr 1

ZASWIADCZENIE Nr ........... ZASWIADCZENIE Nr ................
Certificat Certificat

W celu zwolnienia od naleznosci ceinych przywozowych

En vue d’ admission en bénéfice de la franchise des droits

L'envoi a I'importation

B e s za$wiadcza, ze
certifie que

.......................................................................

I'envoi

.......................................................................

.................................................................................................
.......................................................................

.................................................................................................
.......................................................................

.......................................................................

.................................................................................................

3) jest przeznaczona do uzytku stuzbowego
est destiné a i'usage de service

.......................................................................

korzystajgcego ze zwolnienia od naleznosci celnych przywozowych
na podstawie art. 41 pkt 1 ustawy z dnia 19 marca 2004 r. — Prawo
celne.

....................................................................... bénéficiant de franchise de droits a I' importation en vertu de
l'article 41 alinéa 1 de la loi — Loi de douane du 19 mars 2004.

.......................................................................

WarszZawa, AN, .......eeeviiuirneinricieerte et e emeate e et et e srnrerennnsannns
Varsovie, le

.......................................................................

............................................. Pioczet
przeznaczonadla ...........cocoriiiiiiiiiniineen L.S.
destiné a

(podpis — signature)
Objasnienia-Remarques

do pkt 1 - wymieni¢ nazwe przedstawicielstwa dyplomatycznego, urzedu
....................................................................... konsu'arnego' pfzedstaWICielStwa orgar"zaq" I'I'\IQdZyl‘lal'Odowej Iub m's}i
specjalnej; - indiger le nom de |a représentation diplomatique, office consulaire,
....................................................................... mISSIOﬂ dlorganisation internationa'e ou mission SpéCIa|e;

do pkt 2 —podac znaki, numery i wage przesylki, rodzaj opakowarn oraz
rodzaj iilos¢ towardw; - indiger les marques, numéros et poids de I'envoi, le
type de colis, la nature et la quantité de marchandises;

Warszawa, dn. ..........cccccirvnieniieninnnnienrsenenen do pkt 3 — wymieni¢ nazwe przedstawicielstwa dyplomatycznego, urzedu
Varsovie, le konsularnego, przedstawicielstwa organizacji miedzynarodowej lub misji
specjalnej; - indiqer le nom de la représentation diplomatique, office consulaire,
mission d'organisation internationale ou mission spéciale;

(Wiza Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP)
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Zatacznik nr 2

ZASWIADCZENIE Nr .......... ZASWIADCZENIE Nr .........
Certificat Certificat
PrZESYIKA .....occevreeecenireeeren e W celu zwolnienia od naleznosci ceinych przywozowych
L'envoi En vue d' admission en bénéfice de Ia franchise des droits

a I'importation

L) TSSO zaSwiadcza, 2e
certifie que

.......................................................................

....................................................................... I'envoi

.................................................................................................
.......................................................................

.................................................................................................

.................................................................................................
.......................................................................

.................................................................................................
.......................................................................

3) jest przeznaczona do osobistego uzytku Pana(-i)

est destiné & 'usage personnel de Monsieur (Madame)

......................................

korzystajacego ze zwolnienia od nalenos$ci celnych przywozowych
na podstawie art. 41 pkt 2-4 ustawy z dnia 19 marca 2004 r.
— Prawo celne.

bénéficiant de franchise de droits a I' importation en vertu de
....................................................................... l'article 41 alinéa 2-4 de la loi — Loi de douane du 19 mars 2004.

.......................................................................

.......................................................................

.......................................................................

WArSZawa, AN, ......coovvviiiiiiiieireirri et reraeereatensraeeessssensnneesnnns
Varsovie, le

przeznaczona dla Pana(-i)............cceeeveeeececnunenes PIECZEE e eeeeeaeneen
destiné & de l'usage de M./Mme L.S. (podpis - signature)

Objasnienia-Remarques

do pkt 1 - wymieni¢ nazwe przedstawicielstwa dyplomatycznego, urzedu
konsularnego, przedstawicielstwa organizacji miedzynarodowej lub misji
specjalnej; - indiger le nom de la représentation diplomatique, office consulaire,
mission d'organisation internationale ou mission spéciale;

do pkt 2- podaé¢ znaki, numery i wage przesylki, rodzaj opakowari oraz
rodzaj i io$¢ towardw; - indiger les marques, numeros et poids de Fenvoi, le
Warszawa, di. ........coeevvieieiiieieici e rrereereaenns type de colis, la nature et la quantité de marchandises;

Varsovie, le do pkt 3 - wymieni¢ imie i nazwisko, stanowisko sluzbowe; - indiger le nom
et le prenom, titre oficiel;

(Wiza Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP)
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Zatacznik nr 3

DOKUMENTY POTWIERDZAJACE POCHODZENIE TOWAROW

1. Jezeli warunkiem dopuszczenia towaru do obrotu lub zastosowania preferencji taryfowych jest udokumen-
towanie pochodzenia tego towaru, odpowiedni dowdd pochodzenia powinien byé¢ przedstawiony w orygi-
nale. W przypadku przesytki nieposiadajacej charakteru handlowego, przeznaczonej dla osoby fizycznej, do-
wdd pochodzenia towardéw w niej zawartych, o ile jest wymagany, moze byé przedtozony takze w formie
kopii.

2. Dokument potwierdzajgcy pochodzenie powinien dotyczy¢ towardw objetych jedna przesytka, z wyjatkiem
dowodu pochodzenia potwierdzajgcego pochodzenie towardw objetych sekcjami XVI i XVII lub pozycjami
7308 i 9406 Zharmonizowanego Systemu oznaczania i kodowania towardéw (HS), przywozonych partiami
oraz przypadkéw uregulowanych w art. 90b ust. 4 i art. 118 ust. 4 Rozporzadzenia Wykonawczego. W uza-
sadnionych przypadkach dowdd pochodzenia moze dotyczyé czesci przesytki.

3. Gdy przedmiotem przywozu sg towary objete jednym dowodem pochodzenia, ktére sg rozdzielane i zgfa-
szane do tych samych lub réznych procedur celnych, nalezy zwréci¢ sie do wtasciwego urzedu ceinego
z wnioskiem o wystawienie zastepczych swiadectw pochodzenia na poszczegolne wyodrebnione czesci
przesytki. Wystawianie takich swiadectw nie jest konieczne w wypadku dokonywania zgtoszeni w obrebie
witasciwosci jednego urzedu celnego.

4. Dokument potwierdzajgcy pochodzenie, wystawiony retrospektywnie, nie moze dotyczy¢ towaréw objetych
réznymi przesytkami.

5. Opis towaru na dokumencie potwierdzajacym pochodzenie powinien umozliwiaé jego identyfikacje. Stwier-
dzenie drobnych niezgodnosci nie czyni dokumentu niewainym, jezeli zostato ustalone, ze odpowiada on
przedstawionym towarom.

6. Réznica pomiedzy rzeczywista masa towaru a masa okreslong w dowodzie pochodzenia nie powinna prze-
kracza¢ 5 %. Jednakze w przypadku towaréw masowych, gdy ich przywieziona ilos¢ jest wyzsza od ilosci
wskazanej w dowodzie pochodzenia o wiecej niz 5 %, dowdd ten moze byé¢ zastosowany tylko do ilosci to-
waru wskazanej w tym dowodzie. Jezeli ilo$¢ przywiezionego towaru jest mniejsza od tej, ktéra wynika z do-
wodu pochodzenia o wiecej niz 5 %, dowdd taki moze byé przyjety po wyjasnieniu przez zgtaszajacego przy-
czyn wystapienia rozbieznosci w masie towaru.

7. Dowdd pochodzenia uznaje sie za przedtozony organowi celnemu, jezeli jest on przedstawiony temu orga-
nowi w zwigzku ze zgtoszeniem o dopuszczenie danych towarow do obrotu.

8. Dowéd pochodzenia moze by¢ podstawg do zastosowania preferencji celnych takze po uptywie terminu je-
go waznosci, ale nie pézniej niz w okresie dwéch lat od daty jego wystawienia. Jednakze w sytuacji, gdy
pochodzenie towardw zostato potwierdzone w ramach procedury weryfikacji dowodu pochodzenia, dowadd
ten moze by¢ podstawg do zastosowania preferencji celnych takze po uptywie dwaéch lat od jego wystawie-
nia.



